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1 Product Description
The 2D Reader allows you to scan the following barcodes:

2 Requirements

3 Installation

Installation see figure 01, page 3.

4 Activating 2D Reader
Position of the <F2> and <Start> buttons is shown in figure 02, page 3.

1. Activate LCD-display by pushing <Start>.
2. Use <F2> to select menu items and confirm with <Start>.

Codabar Interleaved 2of5 UPC-A 2D Datamatrix

CODE-11 Trioptic CODE-39 UPC-E 2D micro PDF417

CODE-128 MSI UPC-E1 2D PDF417

CODE-39 RSS-14 2D Aztec 2D QR

CODE-93 RSS-Expanded 2D Chinese Sensible

EAN-13 RSS-Limited 2D Codablock A

EAN-8 UCC/EAN-128 2D Codablock F

Danger from laser beams.

Eye injury from class 2 laser beam.
Do not look into the laser beam window when the laser is on.
Repair any damage immediately.
Damage of the optical components can cause laser radiation.
Modifications to the barcode scanner and procedures not outlined in this instruction manual are strictly 
prohibited.
Take defective devices out of operation immediately.

943045PT 962034PT

Tool LiveWireTM Serie 17BPYPB�/47BAYPB� 
Exception 47BAYPB70�a

Firmware tool 943045PT: from S169251-150 
onwards

962034PT: from S169251-151 
onwards

Before installation of Module, switch off the tool or the control unit.
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3. Type in Pin 254:
Press <F2> until 2. Confirm with <Start>.
Press <F2> until 5. Confirm with <Start>.
Press <F2> until 4. Confirm with <Start>.

4. Select the desired accessory depending on the software version.

5. Confirm with <Start>.
The 2D Reader is now activated. No further settings are necessary.

5 Target device

6 Ambient conditions
� EMC limit class A (immunity for industrial areas)
� Use only indoors
� Recommendation: ESD workplace during installation

7 Troubleshooting

8 Cleaning Instruction
The window must be free of dirt. The barcode is not read if the window is dirty. 

Clean it regularly�or immediately, if it becomes dirty�using a damp cloth and a conventional window
cleaner.
Do not use acidic cleaners or acetone. These could dissolve the plastic.

Plattf
943045
Barcod

Plattf
962034
Barcod

Plattf
962034
Barcod

943045PT 962034PT

LED light bar, green Laser crosshair

Laser class, IEC 60825: none Laser class, IEC 60825: 2

Problem Possible cause Action

2D Reader doesn�t work 2D Reader not activated by soft-
ware

See Activating 2D Reader

Power outlet not active Press start button
Check the system

Cable is not plugged into the carrier 
board

Check plug connection

2D Reader defect Change 2D Reader

Cable defect Change cable



1 Produktbeschreibung
Das 2D Lesegerät ermöglicht das Lesen folgender (Bar)codes[R. Rieger 7.4.17]:

2 Voraussetzung

3 Installation

Installation siehe Abbildung 01, Seite 3.

4 2D Lesegerät aktivieren
Position der Tasten <F2> und <Start> ist in Abbildung 02, Seite 3 dargestellt.

1. LCD-Anzeige mit <Start> aktivieren.
2. Mit <F2> folgende Menüpunkte auswählen und mit <Start> bestätigen:

3. Pin 254 eingeben:
<F2> drücken bis 2, mit <Start> bestätigen.
<F2> drücken bis 5, mit <Start> bestätigen.
<F2> drücken bis 4, mit <Start> bestätigen.

Codabar Interleaved 2of5 UPC-A 2D Datamatrix

CODE-11 Trioptic CODE-39 UPC-E 2D micro PDF417

CODE-128 MSI UPC-E1 2D PDF417

CODE-39 RSS-14 2D Aztec 2D QR

CODE-93 RSS-Expanded 2D Chinese Sensible

EAN-13 RSS-Limited 2D Codablock A

EAN-8 UCC/EAN-128 2D Codablock F

Gefahr durch Laserstrahlen.

Schädigung der Augen durch Laserstrahl Klasse 2.
Bei aktiviertem Laserstrahl nicht in das Fenster des Laserstrahls blicken.
Schäden umgehend beheben.
Beschädigungen der optischen Bauteile können Laserstrahlung verursachen.
Änderungen am Barcode-Scanner, sowie Vorgehensweisen, die nicht in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben werden, sind strengstens untersagt.
Defekte Geräte sofort außer Betrieb nehmen.

943045PT 962034PT

Werkzeug LiveWireTM Serie 17BPYPB�/47BAYPB� 
Ausnahme von 47BAYPB70�a

Firmware Werkzeug S169251-150 S169251-151

Vor Installation Modul, Werkzeug außer Betrieb nehmen bzw. die Steuerung ausschalten.
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4. Gewünschtes Zubehör je nach Software Version anwählen:

5. Mit <Start> bestätigen.
Das 2D Lesegerät ist jetzt aktiviert. Es sind keine weiteren Einstellungen notwendig.

5 Zieleinrichtung

6 Umgebungsbedingungen
� EMV-Grenzwertklasse A (Störfestigkeit für Industriebereiche)
� Nur im Innenbereich verwenden
� Empfehlung: ESD Arbeitsplatz bei Installation

7 Fehlersuche

8 Reinigungshinweise
Das Fenster muss sauber sein. Bei verschmutztem Fenster wird der Barcode nicht gelesen.

Regelmäßig, oder bei Verschmutzung sofort, mit einem feuchten Tuch und einem handelsüblichen
Scheibenreinigungsmittel reinigen.
Keine säurehaltigen Reiniger oder Aceton verwenden. Diese können den Kunststoff lösen

Plattf
943045
Barcod

Plattf
962034
Barcod

Plattf
962034
Barcod

943045PT 962034PT

LED Lichtbalken grün Laser Fadenkreuz

Laserschutzklasse nach IEC 60825: ohne Laserschutzklasse nach IEC 60825: 2

Problem Mögliche Ursache Maßnahme

2D Lesegerät funktio-
niert nicht

2D Lesegerät durch Software nicht 
aktiviert

Siehe 2D Lesegerät aktivieren

Spannungsversorgung nicht aktiv Startschalter am Werkzeug
betätigen

Kabel nicht richtig an Trägerplatine 
eingesteckt

Steckverbindung prüfen

2D Lesegerät defekt 2D Lesegerät tauschen

Kabel defekt Kabel tauschen



1 Descripción del producto
El Lector 2D permite leer los siguientes códigos (de barras):

2 Requisito

3 Instalación

Instalación ver Figura  01, página 3.

4 Activar Lector 2D
La posición de los botones <F2> y <Start> se muestra en la Figura   02, página 3.

1. Active la pantalla LCD con <Start>.
2. Use <F2> para seleccionar las opciones de menú y confirme con la tecla <Start>:

Codabar Interleaved 2of5 UPC-A 2D Datamatrix

CODE-11 Trioptic CODE-39 UPC-E 2D micro PDF417

CODE-128 MSI UPC-E1 2D PDF417

CODE-39 RSS-14 2D Aztec 2D QR

CODE-93 RSS-Expanded 2D Chinese Sensible

EAN-13 RSS-Limited 2D Codablock A

EAN-8 UCC/EAN-128 2D Codablock F

Peligro por rayos láser.

El rayo láser de la clase 2 puede causar lesiones oculares.
Con el rayo laser activado no mirar en la ventana del rayo.
Eliminar los daños inmediatamente.
Los daños en los elementos ópticos pueden ocasionar radiación laser.
Están absolutamente prohibidas las modificaciones en el escáner del código de barras y la manipula-
ción que no se ajuste a la descripción el presente Manual de instrucciones.
Poner inmediatamente fuera de servicio los aparatos deteriorados.

943045PT 962034PT

Herramienta LiveWireTM Serie 17BPYPB�/47BAYPB� 
A excepción del 47BAYPB70�a

Firmware de la herra-
mienta

943045PT: S169251-150 962034PT: S169251-151

Antes de instalar el Módulo, apague la herramienta o apague el controlador
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3. Introducción del Pin 254:
Presione <F2> hasta 2 y confirme presionando <Start>.
Presione <F2> hasta 5 y confirme presionando <Start>.
Presione <F2> hasta 4 y confirme presionando <Start>.

4. Marque el accesorio deseado en función de la versión de software:

5. Confirme presionando <Start>.
El Lector 2D está ahora activado. No es necesario realizar más ajustes.

5 Dispositivo de puntería

6 Condiciones ambientales
� Valor límite de CEM de la clase A (resistencia a perturbaciones para sectores industriales)
� Utilizar solamente en interiores
� Recomendación: puesto de trabajo ESD durante la instalación

7 Localización de fallas

8 Instrucciones de limpieza
La ventana debe estar limpia. Si la ventana está sucia, el código de barras no se puede leer.

Limpiarla periódicamente (o de inmediato si está sucia) con un paño húmedo y un producto limpiacris-
tales común.
No use limpiadores ácidos ni acetona. Estos productos pueden disolver el plástico.

Platfo
943045
Códbar

Platfo
962034
Códbar

Platfo
962034
Códbar

943045PT 962034PT

Barra de luces LED verde Retículo láser

Clase de protección láser según IEC 60825: no 
incluida

Clase de protección láser según IEC 60825: 2

Problema Causa posible Medida

Lector 2D no funciona Lector 2D no se activó mediante 
software

Ver Activar Lector 2D

La alimentación de tensión no está 
activa

Accionar el interruptor de arran-
que en la herramienta

El cable no está enchufado correc-
tamente en la platina del soporte

Comprobar la conexión por
enchufe

Lector 2D Lector 2D

Cable defectuoso Cambiar el cable
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